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sonay, de Grancy, de Senarclens, de La-
chaux, de Gollion, de Vullierens étaient
1a, en robes claires, autour de la musi-
que, parce que, le tantot, on dansait sur
I'herbe.

Mais comme elles étaient bichettes,
ces paysannes de la campagne. Klles ne
portaient pas ces magots de chapeaux
que nos femmes mettent aujourd’hui et
qui me boivent le sang avec leurs pa-
quiets de rubans et de fleurs; elles por-
taient ces gracieux chapeaux en paille
de Florence, aux larges ailes, qui pliaient
et retombaient un peu en avant sur leur
joli minois.

C'est 1a qu’il y avait de bons partis,
des filles de bonne maison, tonnerre!...
Et pi, tu peux mecroire, si J'avais voulu
en avoir une, je n'avais qu'a dire un
mot 4 son pére, il ne me l'aurait pas re-
fusée. Mais tu sais, quand on est jeune
on se géne, et puis plus tard on s’en
répand.

Elle était & croquier, celle-la : des
joues roses avec de jolis creux, un petit
nez moyen!... Kt pi batie!l... cher ami!!

Tout ¢a m’était revenu a l'idée au tir
fédéral de Lausanne, en 8706, quand
mossieu Gerber — tu le connais bien —
s'était donné tant de peine pour remon-
ter une de ces musiques militaires d’au-
trefois, en rassemblant tous ces beaux
instruments que les gros plumets
avaient mis de ¢d0té. Ca m'avait fait si
tellement plaisir que ¢a peut pas se
dire...

— Yverdon !... Yverdon!...

— T’emballe si tout en causant ne
nous voild pas arrivés...

— Yverdon!... Paricila sortie!....

(A suivre).
oo
Onna morala.

S'on sé plieint dé cein que bin dai
dzouveneés dzeins d’ora ne sont pas éléva
coumeint dévetriont I’étré, n'est soveint
pas atant lao fauta que cllia dai dzeins
rassis que lao dussont bailli lo boun’ex-
eimplio. Quand sont tot petits, ne font
que dé déssuvi lo pére et la mére, et
se lo pére et la mére sont dai dzeins que
ne font pas cein qu’on dusse fére, cou-
meint volliai-vo que lé z’einfants lo fas-
sont. N’est pas lo tot dé dere ; faut féré!
et y’a trao dé dzeins, bin einteinchouna,
que porriont deré: Kéde cein que dio,
ma na pas cein que fé.

On gailla, que n’étai portant pas’'na
crouie dzein, bramive on dzo son
bouébo po cein que I'avai de dai mein-
tés & sa mére.

— Attinta! se lai fasai, faut adé derée
la yreta et rein que la vreta. Lé dzanlido
sont mau vus dé tot lo mondo, ki ne
sont que dai bracaillons, dai dzeins a
quoui on ne sé paopas fia. On coumeince
pé deré dai petites dzanliés que seimblié
que cein n’est rein dao tot et on s’ac-

coutemé A ein deré dai grantés, Ora,
veille-té ! et se t'as lo malheu dé deré
onco onna meinte & la mére, t'aré chaleu
et té trovéri, petit vaodai!

Tandi que fasai ¢é prédzo, vouaiquie
cauquon que tapé a la porta dé que dé-
vant. Adon lo pére s’einfaté dein lo
pailo derrai et fi 4 son bouébo:

—- Va vai vairé quouil'est; et se I'est
lo cousin Sami, dis lai que ne chiisu
pas, que su saillai!

— e ae——

Onna farc¢a.

Yenna dé stdo né passi, que fasai
onna cramena dao diable, dou farceu
que saillesson de la pinta, contré la
miné, passavont dévant tsi lo syndiquo
que droumessai coumeint on benhirdo
dein son lhi, et sé peinsont dé lai fére
onna farca.

Ye vont tapa a sa porta ein faseint on
boucan dé la metsance. .o syndiquo
que crai qu'on vint démanda la perme-
chon po sené ao fa, chioté frou ein pan-
tet et va ein grebolein dovrila fenétra.

— Lai a-te dao fa, se fa?

— Na, ma vo z'Ai onna fenétra ao-
verta.

— Ah! grand merci; la quinna?

— Cllia i0 vo z'étés, repondontle dou
farceu que tragont lavi ein ridzeint qué
dai sorciers, tandi que lo pourro syndi-
quo sé reinfaté dézo lo 1évet ein teimpé-
teint contreé cllido tsaravouteés.

T P O Je e ——
Les Buffets

des bals de I'Elysée et de I'Hdatel-de-Ville,
a Paris.

Dans les ministéres, & la présidence
de la République, les buffets sont gra-
tuits et c’estlalogique méme qui 'exige.
Les régles les plus élémentaires du
savoir-vivre commandent en effet & un
maitre de maison d’éviter toute dépense
a ceux qui lui font I'honneur de répon-
dre & son invitation. A I'Elysée, le bufiet
est bien installé et abondamment servi.
Il y a bien parfois un peu de presse,
mais chacun y met du sien et tout se
passe, en définitive, fort décemment,
Vers une heure du matin, on sert dans
les appartements du premier étage un
souper debout. [ci, le spectacle est
moins réjouissant. A partir de minuit et
demi, on voit se former devanl la porte
une queue qui rappelle & s’y méprendre
les queues qui s’allongent vers cing
heures du matin & la porte des restau-
rants de nuit. C'est, au costume prés,
la méme attitude passive, piteuse el ré-
signée. Pourtant le souper s’achéve sans
désordre, parce qu'on a pris la précau-
tion trés sage de ne laisser approcher
de la table élyséenne qu'une dizaine de
personnes a la fois.

A I'Hotel-de-Ville, ah! ¢’est beaucoup
plus compliqué, plus illogique et moins

démocratique a la fois. En réalité, la
municipalité parisienne a trois buffats
auquel correspondent trois étages d'in-
vités.

Il y a le buffet du conseil, trés abon-
damment pourvu de sandwiches, de
gateaux, de glaces et de champagne.
Plusieurs huissiers 4 chaine en gardent
sévérement l'entrée. Mais leur sévérité
de ferblanc plie comme un roseau de-
vant tous les gens de la maison. Con-
seillers et employés y font entrer
femmes, enfants, amis, membres des
comités électoraux, hommes politiques,
caillettes municipales, journalistes, élec-
teurs influents, tous ceux enfin dont on
a quelque chose a espérer ou 4 crain-
dre.

Pour ceux qui, sans avoir de belles
relations, aiment pourtant leu s aises
et ne reculent pas i I'idée de payer cin-
quante centimes un verre de champagne,
il y ale buffet payant. C’est bien tou-
jours le conseil municipal qui offre, mais
c’est I'invité qui paye. Je sais bien que
c'est « pour les pauvres » et que vous
pouvez aller au buffet gratuit si le ceeur
vous en dit. Mais cet impot indirect sur
les invités — a l'exception des plus
huppés qui consomment & I'ceil — n’en
est pas moins contraire & 'idée qu'on se
fait de toute invitation.

Il y a enfin le (roisieme buffet, qui est
pour les invités de petite marque. Point
de champagne, point de boissons capi-
teuses. Point de sandwiches, trés peu de
glaces, mais des gateaux secs et, inver- .
sement, des sirops trop mouillés. Et
c’est pour ces miséres que les robes se
fripent, les plastrons se froissent, les
yeux s’allumeznt, les bouches s’injurient
et les pieds voient s’aplatir ce qui pou-
vait leur rester d’orteil. (XIXe Siécle.)

B . - S

Un perroquet mal élevé. — Sous
ce titre, le Petit Parisien nous raconte
cette singuliére histoire:

Une discussion fort vive s’élevait hier
quai de Gesvre, devant la boutique d'un
marchand d’oiseaux, entre la proprié-
taire de cet établissement et une dame
dgée. Comme toutes les deux parlaient
trés vite et trés haut, que la foule s’a-
massait et que le différend prenait les
proportions d'un scandale, les gardiens
de la paix intervinrent et invitérent les
deux adversaires, si elles ne pouvaient
s’entendre, a terminer la querelle chez
le commissaire de police.

Devant le magistrat, la dame agée se
porta plaignante contre la marchande
d'oiseaux.

— Je n'aime, dit-elle, ni les chiens, ni
les chats, ni les poissons rouges, ni les
serins des Canaries, mais j’ai un faible
pour les perroquets qui parlent.

Derniérement j'ai fait marché avec
madame pour un perroquet parlant, le
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mien étant mort le mois dernier. Moyen-
nant le prix de quarante francs elle me
donna en effet un perroquet qui parlait,
mais une langue que je ne connaissais
pas et que l'on m’a dit depuis étre le
portugais.

Je voulais un perroquet francais, j'ai
rendu I'animal et 1’on m’en a donné un
autre. Mais & peine chez moi l'oiseau
s’est misa débiter un chapelet d’horreur
que je n’ose vous répéter.

J’ai rapporté le perroquet a la mar-
chande, qui n'a pas voulu le repreundre
et qui de plus prétend que c’est moi qui
lui ai appris les vilains mots dont il se
sert.

Je porte donc plainte contre madame
pour tromperie sur la qualité de la mar-
chandise et aussi pour diffamation.

Le commissaire de police n’a pu tran-
cher le différend et il a invité les deux
dames a se pourvoir devant le juge de
paix. L’affaire viendra en effet a l'au-
dience de la semaine prochaine devant

" le juge de paix du quatriéme arrondis-
sement et on ne s’y ennuiera pas, ear la
dame au perroquet est dans l'intention
d’apporter I'oiseau dans le prétoire.

—e R ——

Le ridicule. — Sait-on l'origine de
ce petit sac, improprement appelé « ri-
dicule » et dans lequel les dames met-
tent péle-méle gants, mouchoir, porte-
monnaie et autres menus objets.

En 1797, raconte le Gaulois, Mme Ta-
lien ayant imaginé la robe 4 la grecque,
toutes les Parisiennes furent atteintes
de l'antiquomanie et elles recherchérent a
qui mieux mieux les costumes grecs et
romains.

Mais les robes de coupe antique sup-
priment les poches et, pour le mouchoir
seulement, on imagina de porter aubras
un filet ou un petit sac. -

Quelques élégantes demandérent au
savant Gail de baptiser la chose d’un
nom 4 la grecque. Il trouva tout de suite
le réticule ou petit filet. Mais, hélas ! les
marchands qui vendaient ce sac ne com-
prirent pas le mot, et ils en firent... le
ridicule !

A T RN

Un curieux signalement. — On
nous raconte une amusante petite his-
toire arrivée dans le Gros-de-Vaud, et
qui est parfaitement authentique.

Le croque-mort de I'endroit aimait a
plaisanter sur sa lugubre besogne; il
alla méme si loin, quelquefois, que le
syndic dut lui en faire l'observation;
mais il ne se corrigea pas de sa mau-
vaise habitude, témoin l'exemple sui-
vant :

Un jour, on améne 4 la morgue un
inconnu qui s’était noyé dans la riviére.
Le juge de paix, qui demeurait & deux
lieues de la, envoya un gendarme pour
prendre le plus exactement possible le

signalement du défunt. Le croque-mort
conduisit le gendarme auprés du corps
et lui dit: « Iicrivez seulement sur vo-
tre carnet, je vous dicterai. » Kt I'inno-
cent gendarme écrivit et porta au juge
de paix ce singulier signalement :

« Longueur de la taille, 1 métre 70 ;
yeux bleus, cheveux noirs, petite mous-
tachenoire,avecimpériale, nezlong, etc.;
parle allemand.

Vous entendez d’ici les bons rires du
juge de paix.

Un statisticien vient de découvrir
que I’Europe entiére use journellement
environ deux milliards d'allumettes,
soit douze par jour et par téte en Alle-
magne, neufen Belgique, huit en Angle-
terre, et six seulement en France.

o eobegO——

Moyen d’extraire facilement les
clous et vis rouillés. — Aprés avoir
versé quelques gouttes de pétrole sur la téte
des clous ou des vis, afin que I'huile puisse
pénétrer tout autour, on attendra un instant,
puis on pourra facilement extraire les clous
et vis, au moyen du tournevis ou des pinces,
sans endommager le bois dans lequel ils
étaient fixés.

cuoe
APour obtenir des vitres mates,
et qui ne laissent pas pénétrer les regards du
dehors, il suffit de délayer une poignée de sel
de cuisine dans un demi-quart de litre de
biére blanche; et I'on étale une couche uni-
forme de cette solution avec un pinceau sur
la partie extérieure de la vitre. Par cette
simple opération, les vitres deviennent par-
faitement opaques. Si on veut leur rendre
leur transparence, il suffit de les laver a I'eau
chaude. (Science pratique)
——— OO ER——

Boutades.

Oh! que c¢’est méchant! Ecoutez donc!

Madame X n’est plus de la premiére
jeunesse. Elle a cependant conservé des
habitudes de coquetterie qui jurent sin-
guliérement avec son 4ge.

Hier, comme elle rendait visite 4 une
de ses amies, elle lui dit en minaudant :

— Croiriez-vous que, ce matin, mon
coiffeur a mis trois quarts d’heure & me
créper les cheveux ?

Alors, 'amie inplacable :

— Ne pouviez-vous pas aller vous
promener pendant ce temps-1a ?

En police correctionnelle.

On annonce un grand gaillard ayant
déja subi cinq ou six condamuations.

Au moment ot I'on appelle sa cause :

— Mon président, dit-il, mon avocat
est indisposé, je demande la remise a
huitaine.

— Mais vous avez été pris en flagrant
délit, les mains dans le gousset du plai-
gnant. Que pourrait donc votre avocat
pour volre défense ?

— Justement, mon président, je se-
rais curieux de ’entendre.

Sérénade a Colombine. — Tel est
le titre d’'une charmante polka pour piano, par
Auguste Giroud, qui n’a pas tardé a étre gottée
de nos amateurs de musique. Presque partout
ou I'on joue du piano, dans notre ville, on en-
tend cette gracieuse production, trés dan-
sante. C’est donc un vrai succés pour le
jeune auteur, qui est enfant de notre ville et
I’éléve de Vroye, & Paris. Nous I’en félicitons.

o e—

Livraison de février de la BIBLIOTHEQUE
UNIVERSELLE: L’armée autrichienne, par M.
Abel Veuglaire. — Les trois amis de Saint-
Robert. Nouvelle, par M. le Dr Chatelain. —
Souvenir d’un portraitiste, par M. Georges-
P.-A Healy. — L’évolution du socialisme alle-
mand. De Bebel & Vollmar, par M. Albert
Bonnard. — Les observatoires de montagne,
par M. C. Biihrer. — Un ingrat. Nouvelle, de
Ouida. — Chroniques parisienne, italienne, al--
lemande, anglaise, suisse, scientifique, politi-
que. — Bulletin littéraire et bibliographique.
— Bureau place de la Louve, Lausanne.

Nous rappelons que ¢'est aujourd’hui,
Y février, A 8 heures du soir, que la
Section bourgeoise de gymnasti-
que de Lausanne donnera sa soirée
annuelle, qui fera, sans doute, comme
les années précédentes, une salle magni-
fique. On sait combien ces soirées, dont
le programme est si varié, ont d’attrait
et combien on en garde un joyeux sou-
venir. Donc, a ce soir, 4 huit heures !

S

Grand concert du 12 février. —
Le concert annuel de 1I'Union chorale aura
lieu mardi, a4 8 heures, dans le Temple de St-
Francois, sous la direction de M. Ch. Troyon
et avec le concours de I'Orchestre de la Ville,
augmenté de plusieurs amateurs.

Le programme, composé avec un soin tout
particulier, est des plus remarquables. Nous
y voyons, entr’autres, deux compositions
d’artistes lausannois: Au pied de la Croizx,
mélodie religieuse pour baryton-solo, par
Mille Thélin, et Nostalgie, choeir a capella, de
M. G.-A. Kcella. L’ceuvre principale est une
cantate de Th. Gouvy, Egill, exécutée pour la
premiére fois. Comme solistes : M. Dimitri, de
Paris, baryton-solo des Concerts-Colonne, et
Kauffmann, de Bale, ténor.

Nous espérons que les distractions nom-
breuses, annoncées pour la semaine, ne nui-
ront pas a la réussite de ce concert, qui sera
certainement 'un des plus beaux de la sai-
son.

OIS ——

THIEATRE. — Peu de monde au théa-
tre, jeudi soir ; on donnait la Comtesse Sarah,
de Ohnet. L’interprétation a été bonne ; Mle
Chovel, toujours si consciencieuse, s’est dis-
tinguée dans la grande scéne du 3¢ acte; elle
était fort bien secondée par MM. Monin, Clau- |
del et Léon.

Demain, dimanche, Le Maitre de Forges, co-
médie en 5 actes, par George Ohnet. Cocard
et Bicoquet, comédie vaudeville en 3 actes. —
Rideau a 8 heures

L. MoNNET.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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